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 الملخص :
لقددق مددذا اددحث ثلى ددا ة ددف ق ثلددح وللددذر ثللدد غ  ثللدد    كددلأ ثل  ددح ث  ق ددح   دد  ث للددذر ثل ددلأ       

ث  ىطت ىعقق من ثلقلالات ثل لأ   قت كلأ ثلنص ص ث  ق ح  مدق  م دت معدذنلأ ثللد غ و  ثللدعذق  
 لددد ثبص ىصددد    مىذ ددد   و  ة ددد  مىذ ددد   ك ذندددت ن  ودددحص ل ذلدددح طى ع دددح و  مذق دددح و  نللددد ح  مددد  ى دددذ
ثلإنلددذن  ندد ه ةن ددذ  ق ق وكعددذب  دد  ىط ىددحان ثلم  قددلأ ىددقلالات  وعىلدد  ةددن ثللدد غ و  ثللددعذق     مددق 

إح  لد  ر ث  د ثب   خ صت احه ثلق ثلح إلف إ صذب معرا وللذر ثللد غ  ثللد    كدلأ ثل  دح ث  ق دح
عذل ددذ   دد  ى ذكددح ثن ثة ددذ    ل ةذ  ددذ ىذلددمذ  ذ  وك   دد  ثلاللددذرثل  ددح ث  ق ددح ة ددف ةددقق  ى دد  مددن 

ث للدذر ثل دلأ  دقب د ددذق  ةدققاذ ة دف ثا مددذا ثلع ثم د ن ثلقدقمذب ى دحه ثل ذلددح ثلإنلدذن ح ثل دلأ  صددع  
مق   ثل  ح ث  ق دح ة دف ثل ل  دل ثلدقم ل ىد ن ثل دذلات  .  مذ  أ قت لنذ ة ف ثلإنلذن ثلع ش ىق ن ذ

لالح ى لد  ثل ذلدح  ثل دقا . ثلإنلذن ح ثل لأ   ثق ثل عى   ةن ذ كن ى ثل لر ثل ث ق   مب و ث  من ق
نقدب قلالدح ثل لدر ثل ث دق مدن  ذلدح إلدف وخد ى مثدب  كدلأل صد   ثلق ثةق دح  كضلاص ةن ثل أث   ثلمىذ  

صددنذةح ثللدد غ و   ع ددل ىدد  كددلأ ثلصدد  ح ثلىلدد طح إلددف    ددب ثلقلالددح ثلمودد ق  ة ددف ثللدد غ و  مددذ   
 ثل لى  ى ق ث  كلأ ثلص    ن ثلمضعلح  ثللىى ح .
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The words of joy and pleasure in the Akkadian language 
 

Abstract  

This research on the study of the words of joy and pleasure in the 

Akkadian language of those words that have been associated with a 

number of which are indications contained in the Akkadian texts which  

has loaded the meaning of joy or happiness, either directly or indirectly, 

was the result of a natural physical or psychological condition , 

experienced by the human result in reactions showing connotations 

associated with the mind of the recipient to express joy or happiness. The 

findings of this study to count most of the words joy and pleasure in the 

Akkadian language as it contained the Akkadian language on a large 

number of words denoting  joy and pleasure of all kinds and offshoots 

their names and deeds of those words that indicate an increase in the 

number of interesting ancient Iraqis in this humanitarian situation which 

is difficult for human to live without . As well as the ability of Akkadian 

language to differentiate accurate between humanitarian cases that are 

meant to . We see that the word carries more significance, according to 

the situation and the event, as the grammatical formulas have direct 

impact on the transfer indication word one state to another, such as 

converting the significance of joy or related in the simple formula to show 

joy or cause that to happen in the two formulas debilitating and causality. 

multiplicity of dialects has had a direct impact on the diversity of the 

implications of the term which has only more than one meaning for one 

case . 
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 المقدمة
ث  لددىت ثل  ددح ثلا ق ددح م ذنددح م مددح ىدد ن وم دد   ثلىددذ ث ن لالدد مذ ثلمخ صدد ن ىق ثلددح ثل  ددذت      

ثلقق مددح حلدد  ثن دددذ  م ددت لندددذ إ ثددذص  ضدددذ  ذص ةر مددذص لددا  قددد ى ة ددف  م ددد  ة  اددذ مدددن ثل  ددذت ثل دددلأ 
ب ةذصد   ذ كدلأ   دد  ثلادمندح ثللدد مق ح ثلم ة دح كددلأ ثلقدقا  ثل ددذ    كدلأ ثةمددذل ثل دذ    ىددب   دذق  صدد

ىوددح  اذ ثلمم ددق  إلددف ىددقث ذت   ضدد  ثلانلددذن  ثن قذلدد  مددن   ذ دد  ثلىقث  ددح إلددف وخدد ى ث ثدد   طدد  ثص 
 ثنل ذ ددددذص ثخدددد  ط مددددن خلال ددددذ ىذىنددددذب ثل ددددع   ثلموددددذ      نمددددذ ثن قددددب إلددددف م   ددددح  ألدددد   ثلددددق ب 

مثددب  ثلممذل دد  ك ذنددت ثلا ق ددح ل  دد  كددلأ   دد  ثلم   ددح ثلم مددح مددن   ددذ  ثلانلددذن ح كددلأ ىددلاق  ذنددت  
م  د ثلعذلا ثلقق ا الأ ىلاق ثل ثكق ن  من دذ ثن  د ت إلدف ىق دت ى دقثن ثل د ل ثلاقندف ثلقدق ا حلد  ون 
ثلله مق  ىذاذ ىم ذن مم د  وع   ذ  ن  د  كدلأ معردا   د  ثلى دقثن ىدب  عدقت حلد  ىدأن ثصدى ت ل دح 

      ددذا ثلم دد    ثل  ددذا و   مددذ ثصددط م ة ددف  لددم   ذ ىذل  ددح ثلقى  مذلدد ح ثل ددلأ   ثلددب ى ددذ م دد
ثلى قثن ثلقق مح   لحل  كإن ل ح احث  أن ذ لاىق ون  ق ن ل ذ ثلإنلذن ح ومعذب   ن ذ  لرت ل ذ إ ثذص 
ةر مددذص   ذ  خددذص ة  قددذص  ىعددق ةنددذ  لا  ثللددن ن   لددحل  كقددق صددذ  ة  نددذ  ىددذ ث ن من مدد ن إلددف اددحه 

 د  و ثنى دذ .   ن ثل  دح ث  ض ثلط ىح نلل ذ ون لا نقخ  و دقثص كدلأ لدى ب ق ثلدح   د  ثل  دح ىمخ 
ث  ق ددددح مددددن ثل  ددددذت ثلمقدددد  ب  كقددددق    دددددت معرددددا ثلق ثلددددذت ثل    ددددح ة ددددف ثلوذندددد  ثلصدددد كلأ و  
ثلق ثةقي  لا   ط ل إلف ثلوذن  ثلقلاللأ إلا ى  بٍ  ل   لحل  كقق وذب احث ثلى ا ة    مثب لىندحص 

    كلأ ثل  ح ث  ق دح   د  ث للدذر وق ق  كلأ ىنذب ثل  ح ث  ق ح إح مذا ة ف ق ثلح وللذر ثلل غ  ثلل
ثل ددلأ ث  ىطددت ىعددقق مددن ثلددقلالات ثل ددلأ   قت كددلأ ثلنصدد ص ث  ق ددح  مددق  م ددت معددذنلأ ثللدد غ و  
ثللعذق  لد ثبص ىصد    مىذ د   و  ة د  مىذ د   ك ذندت ن  ودحص ل ذلدح طى ع دح و  مذق دح و  نللد ح  مد  

قلالات  وعىل  ةن ثلل غ و  ثللدعذق     مدق ى ذ ثلإنلذن  ن ه ةن ذ  ق ق وكعذب    ىط ىحان ثلم  قلأ ى
ة ف ثلعذمب من ثل ذ نذت  لال مذ ثلند ع ثلإنلدذنلأ ثلدحي  ل  ر ة ف احث ثلن ع من ث للذر ثم صذ اذ

ر دد ت مثددب اددحه ث كعددذب و  ددحص كددلأ وكعذلدد     صدد كذ     لددحل  كقددق ىن ددت اددحه ثلق ثلددح ة ددف ولدد  
كلأ ل ذمذ   كضلاص ةن  عدقق قلالات ثل لدر ثل ث دق ث صذ  ح قلال ح كوذبت م ض حص لقلالح  ب للر 

  مقى  أث  حل  ى عقق ثل  وذت .
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  ك مذ  أ لأ ة ض  للذر ثلل غ  ثلل    كلأ ثل  ح ث  ق ح :
1- alālu  : 

 لالدد مذ كددلأ    1  ل قلالددح ة ددف صدد  ذت و  واددذد ه ثللدد غ   ثل لااددب   ثلملدد ق    قت اددحه    
 ثلنص ص ث قى ح من ثلعص  ثلىذى لأ ثلقق ا   مثب : 

šarrum  a-li-li  lišēdīkum  ṣalamka  lišziz  maḫar  ṣalmišu  
( 2 ) 

  " ل ل قى   ثلم    ىد ثل لااب   ل ق ا  مثذلَ  ومذا  مثذل و "

 i-tal-la-lu-ma  ippašu  isinna"ل ى  و ن         ن     قذا ثلا  لذب"   
(
 
3 ) 

ثل لأ  عنلأ ل    ب و ضذص و   لى  ثل لااب   šululu ا ث  قذل ثلص  ح ثللىى ح  alālu من 
  لال مذ كلأ ثلنص ص نلل ذ من ثلعص  نلل    ثلىذى لأ ثلقق ا   :

šetebrî  šu-li-li ina  ibratim 
( 4 )

  

 " ا   ت   ثى  وت نذنذ   ق ن   م  كلأ ثلمدث  ثلمقق  " 
  مذ ل  ر    قاذ كلأ نص ص وخ ى  مق ثم  نت ىعققٍ من وللذر ثلل غ   مثب : 

āšib  libbišun  ina   ṭūb  šēri  nūg  libbi  namār  kabatti  qiribšun       li-

šá-li-la  lišbâ  bu’āri  
( 5 ) 

 

     ث لعذق ص " " ل وى ه لذ ن   ثلقص    م  ى ا ىذلص ح ثلو ق   ك غ ثلق    ثلمدثج ثل ث ل  ل م
   elēluثل لأ وول عم ت كلأ نص ص مع نح من ةصٍ  معد ن  ودقت ثلملد ق   alālu م  ىذص من 

   مثب :   6  ثل لأ  م ت معنف ثلإى  ذج 
nāši  marri  alli  tupšikki  ēpiā  dulli  zābil  kudurri  ina  e-le-li  ulṣi 

ḫūd  libbi  nummur  panī  ubbalu  ūmšunu  
( 7 )

 

" ةمذب ثللخ    دذم لأ ثلمودذ    ثلمعدذدل  ثللدلاب   لىندذب ثلقصد        دذم لأ لدلاب ثلطدذى ل   
 مض ث و ذم ا ىذى  ذج  ك غ  ل     م غ " 

   elēlu   ḫidūtī   و ف ىلاةح ثل عى   كلأ نص  خ    ق ك   ح   ثلل غ ممثلاص ىدذلمل ق  ن 
  ثل ذ دد  و  مددن  و دد  لدد و ثلددنص إح  ددا  مددقخب لا ددذ   إلددف مددقى ثل دددن  ث لددا ثلددحي   ددع  ىدد

إ وذد حل  ىىضد    مدذت لا  ودذ د ةدققاذ ث  ىد    ة د  ون دذ  ذندت مدرث    معىد   كدلأ ثل مدت 
 نلل    ك ص  لنذ  ذل  مذ لاص : 

  e-le-li nubû  ḫidūtī  sipdi "   وصى ت   الاا لأ ن ثغ   ى و لأ  دن         " 
(
 
8 ) 

 

كددلأ ةددقق    قت   ثل ددلأ illatú ددا ث دد قذل ملدد ق  وخدد ى اددلأ   ( elēlu مددن ثلملدد ق  ثللددذىقح  
ثلىذى  ددح ثلقق مددح ل  مددب معنددف ثلإى  ددذج   كنقدد و كددلأ و ددق نصدد ص وق  مددن ثلنصدد ص ث قى ددح 

 ثل  مح ثلىذى لأ   مذ  أ لأ : 
ina  UD.20.KÁM  rīšāta  il-la-ta  u  ḫidâti  

( 9 )  

 " كلأ ثل  ا ثلع   ن    ب    مش   ى وحو  ك  ذص " 
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2- bussurtu   : 
قلَّددت اددحه ثلملدد ق  كددلأ ة دد  م ددذن كددلأ ثلنصدد ص ث  ق ددح ة ددف ثلى دد ى و  ثلى  ددذ     ث خىددذ  

كدلأ ثل  دح ثلع ى دح للردذص  معندفص مد  ملا ردح ثم ذن دح  ذثللذ      الأ ىحل    طذىل م  مذ  قذى  د
  م تكقدق   bussurtuة ى ح .  ىذلع ق  إلف ثلمل ق  م دق ثلق ثلدح  ثلل ن ث  ق ح ى  ن ثىقثب 

 لالدد مذ نصدد ص ثللددر ب إح لدد  ر ثم  ثن ددذ مدد  ثلملدد ق         قلالددح ثلى ددذ   كددلأ ةددقق مددن ثلنصدد ص
  ḫadû   من ث مث ح ة ف حل   : ك غ    ضف  : 

maḫrûm  bu-su-ra-at  ḫadêm  našīkkum  
( 10 ) 

 

 " و ب   ثل ثص  ن   ل و   لَ  ى  ى لع ق  " 
 كضلاص ةن    قاذ كلأ ثلنص ص ث قى ح   مثب : 

ṭuppi  bu-us-su-rat  ḫadê  u  sulummê  tušēbila  ana  maḫar  ilūtīa  
( 11 )

  

 " ل  لب ل غ ثلى ذ   ثللع ق   ثلللاا إلف كخذم لأ    ى ى  لأ   " 
 bussuru لدد   ىع ددقثص ةددن حلدد  كثمددح ثلمصددق  

 (12 )
ثلددحي قبَّ كددلأ ةددقق مددن ثلنصدد ص ة ددف  

 و   ث خىذ  ثللذ   و  ثلى  ى   مثب : 
ḫadīti  ú-ba-as-si-ru  kabattaša  ipperdû  

( 13 ) 
 

 "   ةنقمذ   ىَ   ث ثل ذم ح ىذ خىذ  ثللع ق  ثى  ه م ى ذ "
3- damāqu   : 
 ل ددق  damāqu لا  خلددف ة ددف ثلمخ صدد ن ىق ثلددح ثل  ددح ث  ق ددح ون ثلمعنددف ثلدد     ل مصددق     

لدن  مدذ  دذى  حلد  مدن معدذن وخد ى . ة د  ون ثلم  ىد  ل د ث ق ثلنصد ص  ثلقلالح ة ف ثلو ق   ثل و
مدق  عدقى   د  ثلمعدذنلأ ل ل دق ثلقلالدح ة دف ثللدعذق   ثللد     damāquكلأ ثل  ح ث  ق ح لد وق ون 

 مذ كلأ ثلنص ص ثل لأ  وقت خذ ج ىلاق ثل ثكق ن  نص ص ثلعمذ نح ثل لأ   مف ى ذ  خ دذ إلدف  لال
ل.ا   إح   ق كعددلاص كددلأ ثلصدد  ح ثلط ى ددح ثلمق  نددح ىددذللاا و   1400من صدد  ث لدد  ثلثددذنلأ ل.ا   
 ىق ن ذ  من ث مث ح ة ف حل  : 

li-id-me-iq  ina pāni  šarri  u  indanam  šē’im  
( 14 ) 

 

 ثلم     عط نلأ ثل ع   "  ى ض  ي ل ول " 
  نق و كلأ نص من ثلعص  ثلىذى لأ ثل ق ا : 

in   maḫrīka  epšētūa  li-id-mi-iq  
( 15 ) 

 

 " ل   ن وةمذللأ لذ   كلأ ة  ن  " 
 ل ل ق ثلقلالح ة ف ةمب ثلل    و  ثل لى  كلأ  و قه :    dummuqu مذ   قت ثلص  ح ثلثذن ح 

alaktī  du-um-mi-iq  
( 16 )

 

 " إوعب    ح     ذ لأ   لع ق  " 
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ثل دلأ  عندلأ ثل در ثللدع ق و     damqu   17   ا ث د قذل ثلملد ق    damāqu من ثلمصق  نلل   
   ح ثلق ذل ح   ن   : ىثللعذق   لال مذ كلأ نص ص مذ ي  ثلآ    ح ثلقق مح  ثلىذ

šumma  damqāti  irâm  dam-qu-um-ma  irteneddīšu  
( 18 ) 

 

 " إحث  ذن     و  ذبص و ق  ل  ىع  ثل ر ثللع ق " 
  damāqu مذ قمنذ كلأ صقق ثل ق ا ةن ثل ر ثللع ق  ةلام   ىذلمل قثت ثلم د قح مدن ثلمصدق  

مددق وكددذقت ثلقلالددح ة ددف ثل ددر ثللددع ق    لالدد مذ كددلأ  damiqtuكلاىددق مددن ثلإ ددذ   إلددف ون ثلملدد ق  
 ثلنص ص ثلىذى  ح   ثلآ    ح ثلقق م  ن    مذ كلأ ثلنص ثلآ لأ : 

mešamma   da-me-eq-ti  u  balāṭ  napištīa  lirteddanni  
( 19 )   ū 

 " ل  ىعنلأ ثل ر ثللع ق    ذ  نلللأ   ص  لأ    ب   ا " 
 ثل لأ وكذقت ثلقلالح نلل ذ   ثل ر ثللع ق     مثب :  dumquكضلاص ةن ثلمل ق  

munakkiru  lumni  šākinu  dum-qí  
( 20 ) 

 

 " ث ل   ثلح ن  د   ن ثل ر ثلللأب   عط ن ثل ر ثللع ق " 
ىمعندف ثللدعذق  و  ثل در ثللدع ق  dumqutu   ا ث  قذل ثلمل ق   dumqu من ثلمل ق  ث خ      

 و ضذص : 
du-mu-uq-ti  ar-ki-šu  

( 21 ) 
 

 " ثللعذق    ثل ر ثللع ق   مع  " 
4-  elēṣu  : 
 عددق اددحث ثلمصددق  مددن ثلمصددذق  ثل   لددح ثل ددلأ قلَّددت ة ددف ثلاى  ددذج كددلأ ثل  ددح ث  ق ددح  مددق  مثددب    

حل  ىعقق من ث للذر ثل لأ  دا ث د قذم ذ مند   لالد مذ ث كعدذب ثل دلأ   قت ىدأ ث  مدن صد  ح صد ك ح 
  م د        libbu  ثل لأ   ق ك  ذ ىمعنف ثى  ه  لال مذ م  ثلمل ق دذن :  G ذلص  ح ثلىل طح   

kabbatu  :  ىق   م     ة ثط      غ    مذ وذب كلأ م  مح    ذمش     ضم حل    
  i-li-iṣ  libbašuma  panūšu  ittamur" ثى  ه م ى و   و  ل  و   "  

( 22) 
                    

    كقددق وكددذق ثلقلالددح ة ددف ثللددعذق     Gtومددذ كددلأ ثلصدد  ح ثلثذن  ددح ثلا لددف مددن ثلصدد  ح ثلىلدد طح   
 مثب : 

maʼdiš  egû  kabattašunu i-te-el-liṣ  
( 23  ) 

 

 "  ذن ث اذن  ن   ثصىم مدثو ا لع قثص وقثص " 
 قثلاص ة ف ثل لى  كلأ ثلى وح و  ثللعذق   مثب:  Š   ثللىى ح  D  مذ   ق كلأ ثلص    ن ثلمضعلح

  ša ul-lu-uṣ  kabatat" ثلحي ولعق   غ ة  ذ  "                             
d
ištar 

( 24 )   

ukīn  kudurri  eli  ša  pāni  ušatirma  ú-šá-li-iṣ  kabtassunu  
(
 
25 ) 

 

  " ثىت ثل ق ق   لع ذ و ث  من مىب  ا حث ثى ه م  ى ا " 
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  ثمح ر  ٌ   ثلدمذب ث د وقت مدن  elēṣu ىع قثص ةن ثلص   ثللع  ح ثل لأ  ا ث  قذم ذ من ثلمصق  
مدد   elṣu  ثلمرلدد  مددن  elṣišثلمصددق  نللدد  كوذ ددت مل ددق ص معنددف ثلى وددح  ثللددعذق     ددذلر   

  ك صدددىم ثلمعندددف : ىذى  دددذج   و  ىلدددعذق     لالددد مذ كدددلأ ثلىدددذى    ن ثلقق مددددح  išثللا قدددح ثلر ك دددح 
  ثلق ذل ح : 

  el-ṣí-iš  ittišu itawwû"    مت مع  ىلعذق  " 
( 26 )                                                                            

 

 ه : كلأ ثلىذى  ح ثلقق مح ىمعنف : ى    elṣu ثلصلح 
 libba  el-ṣa" م ٌ  ى  هٌ "                                                             

( 27 ) 
 

   ىمعنف : ى وح   ك غ   كلأ ثلآ    ح ثل ق ثح  ثلىذى  ح ثلق ذل ح :  ilṣuــــ  elṣu ثلالا 
ana  bābili  ina  e-le-eṣ  libbi  nummur  panî  ḫadîš  ērumma  

( 28 ) 
 

 " قخ ت ىذىب ىى وحٍ ىل غ م ىلأ  ث  ثمح  و لأ "
كثمدح صد   وخد ى  دا ث د قذم ذ مدن ثلمصدق   elēṣu ةقث ثلص   ثللذىقح ثل لأ ث  قت من ثلمصق  

نلل  ة   ون  مق ل  ر ة   ذ  دق ا ىعدض ثل    د ثت ثلصد   ح كدلأ ودح  ثل  مدح  لالد مذ ثلصد ت 
  كدددلأ  ū  و   ث     uللددذىقح إلددف ضددمح     كدددلأ ثلصدد   ث ēث  ب ثلددحي   دد ب مددن  ددذب ممذلدد    

ثلص   م ق ثلق ثلدح . لعدب ثللدى  ثلد     كدلأ حلد   عد ق إلدف ث لدذع ثل معدح ثلو  ثك دح ل  دح ث  ق دح 
 ثلد ذق  ثلمط ق  لعدقق ثلم  دقث ن ى دذ لد ثبص  دذن ث ودد   ن وا مدن ومد ثا وخد ى   ممدذ وقى إلدف  عدقق 

ادد  ثلالددا  ثل  وددذت ثل ددلأ وقت إلددف  ددق ا مثددب   دد  ثل    دد ثت ثلصدد   ح .  خ دد  مثددذب ة ددف حلدد 
ulṣu    ثلم د ل مدن ثلمصدق elēṣu  ثلدحي وكدذق ثلقلالدح ة دف ثلى ودح و  ثللد غ كدلأ معردا ثل  ودذت

ثلىذى  ددح كضددلاص ةددن ثلآ دد   ح ثل ق ثددح   ك دد  ر ثلدد عمذل  كددلأ ةددقق مددن  عددذى   ثللددعذق   لالدد مذ كددلأ 
   ث  ب ثلعص  ثلىذى لأ ثلقق ا : 

ettum  muštarḫat  u  kanat  išīmši  našaḫī  id-da-ša  ul-ṣa-am  
( 29 ) 

 

 " ثلل  ق ثلم  ى   ثلم  ل    ثن  ثلحي   من  ذ   نذنذ   ثل م خ   ثةطذاذ ثللعذق  " 
  نق و كلأ نص  خ  : 
ul-ṣu  bal-ti  ḫi-du-tu  me-lu-lu   ù  nu-um-mur  ka-bat-ti  LUGAL  EN-ia  

lu  ta-qiš  
(
 
30 ) 

 

 " ل ققا   ثلآل ح   إلف ل قي ثلم   ثلى وح   ثلولالح   ثلل  ح   ثلاى  ذج   ثلا  ثل " 
كأكددذقت ثلقلالددح ة ددف ثلى وددح  لالدد مذ كددلأ ثل قذ ددذت   epēšuمدد  ثللعددب ulṣu   مددذ   قت ثلملدد ق 

  مذ وذب كلأ م  مح    ذمش  ر ق حل  :  ثلونل ح  
itti  šamkatim  ippuš  ul-ṣa-am  

(
 
31 ) 

 

     " ثل قف م  ثلم ر ح ىى وح " 
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: ى ودددح ثلق ددد  .   libbu   :libbi  uluṣكضدددلاص ةدددن    قادددذ مددد  ملددد قثت وخددد ى  دددذلمل ق   
 .   32  : ى ت ثلى وح   و  ثلل      bītu    :bīt  ulṣi ثلمل ق : 
   ulṣāniš    ulṣiš ددددا ث دددد قذل صدددد   ذن ر ك  ددددذن كددددلأ ثلىذى  ددددح ثلق ذلدددد ح  امددددذ :   ulṣu مددددن 

 .    33  ىمعنف: ىذى  ذج  
 ن  وح ل      ثت ثلص   ح ثلنذ وح ةن  عقق ثل  ودذت كقدق  ودقت صد  ح ثلدم ح وخد ى  دا ث د قذم ذ 

  ثل دددلأ ثلددد عم ت كدددلأ نصددد ص م ن ةدددح كدددلأ ثل  ودددح  ulluṣuادددلأ صددد  ح :  elēṣuمدددن ثلمصدددق  
 ثلىذى  ح ثلق ذل ح  ذلنص ص ثل ذ  خ ح  ث قى ح  لال مذ نص ص ثللر ب : 

ul-lu-uṣ  libbi  ummān  rube 
(
 
34  ) 

 

 " ى وح م   م ثت ثل ذ ا " 
 مث ددت ىإضددذكح صدد ت ثلمدد ا إلددف ىقث  دد   elēṣuكضددلاص ةددن صدد  ح ثلددم ح وخدد ى  ددا ث دد قذم ذ مددن 

   ىمعنف : مى  ه   مل  غ   مثب :  melēṣuكن ه ةن حل  ص  ح ثلا ثللذةب  
šāt  m-le-ṣi-im  ruʼāmam  labšat  

(
 
35 ) 

 

 "       ة  ذ    ثلمى  وح لاىلت ثل لن " 
5- ḫabāṣu : 

   قت احه ثلمل ق  ثلمذص ىمعنف ثللعذق  كلأ ثل  و  ن ث  ق ح ثلقق مح  ثلىذى  ح ثل ق ثح : 
nūga  kabatti  nummur  libbi  naḫāša  ḫa-ba-ṣa  līkimšuma  

( 36 ) 
 

 "    37  " ل أخح من  ى وح ثل  غ   ث  ثمح ثلق     ثلم عح   ثللعذق  
6- ḫadû   : 
 وعق احه ثلمل ق  من وى د ثلمل قثت ثل لأ و ذ ت إلف ثلل غ و  ثلى ودح كدلأ ثل  دح ث  ق دح  و ث ادذ    

عندف : ىم   38  ثل عمذلاص   إح  ن ةدت ثلصد   ثلصد ك ح  ثلقلال دح لدحل  ثلالد عمذب ك دذ  ص   قت ثلدمذص 
 ك غ   ى وح    لال مذ كلأ نص ص ثلعص  ثلىذى لأ ثلقق ا   مثب : 

ina  ḫa-di  ù  ṭú-ub  ŠÀ-bi  a-na  ma-ḫar  
d 

ZA.BA4. BA4  ù  INANNA  a-

la-ka  mi-im-ma  la  ta-pa-al-aḫ 
( 39 ) 

 

 " لا  خ  ث قثص كلأ ثلمث ب ىل غ  لعذق  ومذا دىذىذ  ث نذنذ " 
  قلّت كلأ ثلىذى  ح ثلق ذل ح ة ف ثل خص ثللع ق  لال مذ كلأ نص ص ث  لاا : 
šumma  ana  É  LÚ  ḫa-di-e  GÍN  idirti  ūmē  [ immar ] 

( 40 ) 
 

 " إحث حا  ]  وب كلأ منذم  [ إلف ى ت  خص لع ق ل  ى و ذمذص  د نح "
  ثل دلأ   قت ىمعندف ىلدعذق  كدلأ ثلىذى  دح   ḫadiš ا ث  قذل ثلص  ح ثلر ك ح   ḫadû من ثلمل ق  
  kīma  kallatī  ḫa-di-iš  ina  ḫarrān  šalimtim  taṭrudaššiثلقق مح : 

( 41 ) 
          

 "  ةنقمذ و ل تو ة  للأ ىلعذق  م  مذك ح لذلمح    منح   " 
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نللددد   كضدددلاص ةدددن ثلصددد   ثللدددذىقح كثمدددح ةدددقق مدددن ثل  ث  ددد  ثلقلال دددح ثل دددلأ ث ددد وقت مدددن ثلمصدددق  
 ḫadû    : ثكذقت ثلقلالح ة ف ثلل غ  ثللعذق    مثب    

- ḫidâtu  - ḫidiātu 42  : ثل لأ ثل عم ت ثلمذص ل وم  كلأ ثلىذى  ح  ثلآ د   ح ثلقدق م  ن   
  كدد غ    لالدد مذ كددلأ نصدد ص ثلم دد  ثلىددذى لأ  rīšātuإح لدد  ر  ثدد      قاددذ مدد  ثلملدد ق  

 لمل ث   نذ : 
d 

UTU  
 d 

IŠKUR  
d 

a-a  šu-ub-ti-šu-nu  el-le-tim  in  re-ša-atim  ù           

ḫi-da-tim  ú-še-ri-ib  
( 43 ) 

 

  
 " وقخب  مش  ثقق  و ذ إلف  لط مل ن ا ثلم  ل ىل غ  ثى  ذج "  

- ḫidūtu  : ثى  ذج   ل      وةمذب ك غ : 
 ki-ma  ḫi-du-tim  it-ta-aš-ka-an-šum" ةنقمذ ثللت ل  ىذى  ذج "                

 ( 44 )
  

 É  ri-ša-a-tim  KISAL  ḫi-du-ti-šuثلل غ  كنذب ل   ه "                   " معىق 
( 45 ) 

- ḫūdu
 لالددد مذ مددد     47     قت ىمعندددف  ثللدددعذق  و  ثلى ودددح  كدددلأ ثلىذى  دددح ثلقق مدددح  : ( 46 ) 
 :   libbu  ثلمل ق 

ina  ri-ša-a-tim  ù  ḫ[u-u]d  li-ib-bi-im  a-ta-al-lu-kam  
(
 
48 ) 

 

 " حاىتو كلأ ط  ل ثلى وح  ثللعذق  " 
   ىمعنف لعذق  ثل   ح و  ثلمو  َّذ :   ḫūd  pāni   قت كلأ نص ص وخ ى ىص  ح : 

ina  uluṣ  ḫu-ud  panî  u  tēdiq 
( 49 )  

 " ىى وح ثلق    ثل   ح ثللع ق   ث   ثلا  لذب " 
- ḫudūtu  : ثل عم ت صلحص ىمعنف : ى  وح  لال مذ كلأ ثلآ    ح ثل ق ثح : 

UDU.SISKUR.MEŠ  ana  DINGIR.MEŠ-ni-ia  aṣ-bat  nap-tan  ḫu-du-tú 

 áš-kun  
( 50 )  

 " ا  ح ث ضذ لأ لآل  لأ   ضع  ذ ة ف مأقىح ى  وح " 
    وددق ةددقق مددن ثلصدد    ḫadû ةددقث ثلصدد   ث لددم ح  ثل صددل ح  ثلر ك ددح ثلم دد قح مددن ثلمصددق  

ثللع  ح ثلم  قح من ثلمصق  نلل  ثل لأ  م ت قلالات م ن ةح ى ن ع ثل ذ ذت ثل لأ ثم ضذاذ ثلل ذل 
 ثل لأ   قت  ذم حص ةق  معذنٍ من ذ :  Gكلأ  ب  ذلح    ذلص  ح ثلىل طح 

 :  libbu  ,  kabattu  , pānū ثللعذق  : م  ثلمل قثت
a-na  a-wa-a-at  a-bu-šu-nu  

d
 en-líl  iq-bu-šu-nu   li-ib-ba-šu-nu      re-

ši-iš  iḫ-du-ma  
( 51 ) 

 

 " لَع قت م  ى ا ىذى  ذج ىذل  مذت ثل لأ مذل ذ ل ا ثى اا ثن  ب " 
 ثلى وح : 

 šimēma  bēletum  kabattuk  li-iḫ-[du] " ثل م   ل ل ق  ل ى  ه م ى  "           
(
 
52 )
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 ثلل    : 
  ana iṣṣēšu  ḫa-du-um-ma  ḫa-di"  لو َّ ل   ثص ىأخ ذى  "                         

(53) 
 

aḫ-du  ki-i-ma  a-na-ku-ú  al-li-ku  te-pu-uš 
(
 
54 )  

 " لو  ت ىعم     كحاىتو ىنلللأ " 
ṭup-pa-ka  ša  tu-ša-bi-lam  iš-me-e-ma  aḫ-du-ú  

(  55 ) 
 

 " ل  تو للمذع  لذل   ثل لأ ث ل   ذ للأ " 
 ثل      : 

2  qa  ú-ḫu-li  u-ša-bi-la-ki-im  ù  ša  ṭup-pa-am  ú-ba-la-ki-im               

ḫa-de-e  
( 56 ) 

  و   ل   لذل لأ " مذ من ثلص قث         ىذل وب   ثلحي ل 2" ث ل تو ل  
 

    ق كلأ ص  ح ثلمذضلأ ثل ذا قثلاص ة ف ثلل    : 
amāti  ša  šarri  bēlīa  altemīma  aḫ-ta-du  

( 57  ) 
 

 " مق ل  تو للمذع   مذت ل قي ثلم   " 
  مذ   ق كلأ ثلص  ح ثلمضعلح ىمعنف : ولعق   لَ َّ   وي لى  ثللعذق  و  ثلل    : 

ina sattukkē  deššûti  libbašun  ú-ḫa-di  
( 58 ) 

 

 " ولعقتو م  ى ا ىذلق ثى ن ثل ك    " 
لد ى ن ون دذ  ذندت لادمدح ةندق    قادذ  ḫadûإن و ح م ثوعح لمعذنلأ ث كعذب ثلم  قح من ثلمصق  

 ىذلص  ح ثلىل طح . ة   ون قلال  ذ مدق    لدت مدن ثل دد ا إلدف ثل عدقي ةندق    قادذ  كدل ثلصد  ح
    مذ وذب كلأ ثلمثذب ثللذىل خ   قل بٍ ةب حل  .  Dثلمضعلح   

  ىمعنف   مدى ه   ملد  غ    مدذ  muḫāddu ىذلص  ح ثلمضعلح نلل ذ   قت ص  ح ثلا ثللذةب 
   ق كلأ مققمح مذن ن  م  ثىلأ خ   مثذب ة ف حل  : 

mu-ḫa-ad-di  li-ib-bi  iš8-tár 
( 59 ) 

 

 " موى ه  م   ة  ذ  "
7- ḫašāšu  : 

  كضلاص ةن ث  قذل ص      60    ق ثل عمذب احه ثلمل ق  ثلمذص ىمعنف : ثلل غ   ثلاى  ذج 
 ىمعنف :  ل غ    ى  ه :     ḫašāšu    61كع  ح من ثل لر نلل    

ina ma-ia-al  mu-ši  ul  ú-ḫa-šá-áš-ka 
( 62 ) 

 

 " لن  وع    ى  ه ة ف ثلىلذط كلأ ثل  ب " 
8- ḫelû   : 
، هي يصقل  ، يعلهق   ḫelûة ف ثل ةا من ون ثلمعنف ثل     للأكعذب ثلم  قح من ثلمصق   

   كقق ل  ر    قاذ كلأ ةقق من ثلنص ص ىمعنف :  ل غ    م غ :  لاملا  
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 šumma   ŠÀ-šu  ḫe-lu" إحث ك غ م ى  "                                         
( 63 ) 

 

9- kirimāḫu  : 
 كلأ ثلىذى  ح ثلق ذل ح  ثل ق ثح ثلمذص ىمعنف  ق قح ثلل    :   kirimāḫuثل عم ت    

GIŠ.[SAR].MAḪ-ḫu tamš[īl]  KUR  Ḫamāni  
( 64 ) 

 

 "   وع تو    ق قح ثلل    مثب وىذب ث مذن   " 
11- lalû  : 

   مثب :   ( 65      قت احه ثلمل ق  كلأ ةقق من ثلنص ص ىمعنف : ثللعذق 
)" ل ىق     م   ىذللعذق  كلأ ثل  ذ  "              

 
66 ) nāṣiršu  la-le-e  balāṭi  lišbi  

  a-na-ku  la-la-am  ar-ši-ma  a-lam  e-pu-úšو  ثلل    :               
( 67 )

   

 " ونذ  ص تو ة ف ثلل    ىىنذب ثلمق نح " 
:  lalânû   ددا ث ددد قذل ىعددض ثلصدد   ثل صدددل ح مثددب صددد  ح :  lalû مددن ثلملدد ق  ثللدددذىقح  
 صلح ىمعنف لع ق : 

šumma  15  ṣiršu  la-la-ni  bayāši  
( 68 ) 

 

 " إحث   وق ن  ب ة ف وى    ثل منف ك    خص لع ق " 
 :  منم ثلل      ثللعذق  :  lullû ثلص   ثللع  ح  لال مذ ثلص  ح ثلمضعلح : 

ṣalam  eb-bi  nam-ri  šu-qu-ri  šá  ep-še-tu-šú  ana  da-ga-li                

lu-ul-la-a
 ( 69 ) 

 

 " ثل مثذب ثللام  ثلم  ل ثلنل   ثلحي صنع   ل ل  ثلنذر  ن "   
11- multāʼītu  : 

 š  ن  ودح ل     د ثت ثلصد   ح كقدق مو ىدت ثل د ن muštāʼītuإن أص  المفقدة  الاقاةله هق  
 اددد  مدددن ث مددد   ثل دددلأ  دددا ملا ر  دددذ كدددلأ ة ددد  ندددص مدددن ثلنصددد ص ث  ق دددح  lإلدددف لاا 

  لال مذ ثلىذى  ح ثل ق ثح  ى  ب ومب ثلآ    ح ثل ق ثح   مثب : 
8  ekallāti  a-na  mušab  šarrūtiya  ana  mul-ta-ʼ-it  belūtiya       

addi 
( 70 )

 

 "   ىن ت   ثمذن مذةذت   ة      لح   لمل ن م     لأ  لل      ملأ "  
ثل ددلأ وكددذقت ثلقلالددح ة ددف ثلمعنددف  multaʼûtu م  ىددذص مددن ثلملدد ق  ثللددذىقح  وددقت ثلملدد ق  

 نلل    ثلل      : 
bāb  zīqi  ana  mul-ʼu-ti-ia  ina  šumēl  bābišu  abti  

(
 
71 )

 

 ح   ة ف ثلوذن  ث  ل  من ىذى  من ووب ل   ي "" ك  ت ثقىذص ل     ح   ا ث   
12- nagû  : 
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ث  صل مدن ادحث ثلمصدق  ةدقق مدن ثلصد   ثللع  دح ثل دلأ قلدّت ة دف ثل ندذب ىى ودح و  ىلدعذق  كدلأ 
ثل  و ددددددددددد ن ثلىدددددددددددذى    ن ثلقق مدددددددددددح  ثلق ذلددددددددددد ح  لالددددددددددد مذ كدددددددددددلأ ثلدددددددددددط    ثلخ  قدددددددددددح ثلىذى  دددددددددددح :                             

  li-ig-gi-ma  ana  illil  ilī  mardukوة ف ثلال ح م ق   "  " ل  نلأ ىلعذق  إلف 
(
 
72 )  

 nigûtu   ا ث  قذل ثلص  ح ثلالم ح  nagû من ثلمصق  نلل   
 ثل لأ  عنلأ :    73  

ثلم لدددد قف ثلمى وددددح   صددددنذةح ثللدددد غ   ثل نددددذب ثلمددددى ه   كددددلأ ثل  وددددذت ثلىذى  ددددح ةددددقث ثل ق ثددددح 
  ثلم أخ   : 

ik-ri-bi  šarri  ši-i  ḫi-du-ti  ú  ni-gu-ta-šú  a-na  da-me-eq-te        

šumma  
( 74 )

 
 " صلا  ثلم        ذنت ى و لأ  ثلم ل قف ثلم ثكقح   ل ذ   صذ ت ل   ي "  

dīmtu  tipparisma  nin-gu-tú  libši  
(
 
75 ) 

 " ل   م  ثلقم ع  ل   ن ثل نذب ثلمى ه " 
13- napārdu  : 

  م ت ث كعذب ثلم  قح من ثلمصق  ثللذىل ةقق من ثلمعذن ثل لأ  قب ة ف ثلى وح  ثلل   : 
 ثلى وح : 

ḫa-di-ti  ú-ba-as-si-ru  ka-bat-šú  ip-pir-du  
( 76 ) 

 

 "  ص ت وخىذ  ثل مذ ح كذى  ه م ى  " 
 ثلل    : 

d 
IŠKUR  EN  ṣal-mu  šú-a-tú  IGI.LÁ-šú ki-niš  lip-pār-da-a  GÍD  

UD.MEŠ-ia 
 (
 
77 ) 

 

 " ل ول  ل ق ي  ثقق ةنقمذ   ى احث ثل مثذب   أم  للأ ىط ب ثلىقذب " 
ثمدح صد   وخد ى ادلأ ثلصد  ح ثللدىى ح   napārdu  ةقث ثلص   ثللذىقح ثلم  قح من ثلمصق  

šupardu  : ثل لأ ثكذقت ثلقلالح ة ف ةق  معذن من ذ 
  لى  ثلى وح : 

  lam-qi-ti  ka-bat-ta-šú-nu  uš-par-di" وى وتو مدثو ا ىذ ضذ لأ " 
( 78 )                   

  muṭīb  libbiki  muš-par-du-u  kabattakiمى ه :                               
( 79 )   

 " مط     لذ    م ى     مى ه       " 
14- namāru  : 
  ىمعنددف : ثندذ    ث دد ل    ادد  م  دد  مددن   nawāruإن ثل لدر ث صدد لأ ل ددحث ثلمصددق  اد   

  ت م دب ثلد ث      م دن ث ودذع  ثل لأ ثللعب ثلع ىلأ ن َّ  للرذص  معنذص   وي ىذل ث   ل   ىذلم ا
: ثللددى  ث  ب ادد  مددذ طدد و ة ددف ثل  ددح ث  ق ددح مددن     دد ثت صدد   ح    لدد ن حلدد  إلددف لددىى ن
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ث   ذ  دذ ىومذةدذت ة م دح مخ  لدح    ثلآخد  اد    دق  ثلمخد ج ثلصد  لأ لصد  لأ  ى    ن  ودح 
مدد  مددن ىدد ن ثل ددل  ن  مخ و ددذ ثت ثل ددل  ح   وي ثل ددلأ   دد ن  ثلدد ث   ثلمدد ا ك لاامددذ مددن ثلاصدد

كددذ ل   ن مددذ   ثل ددل ذن   منل و ددذن كددلأ ثلدد ث   منطىق ددذن كددلأ ثلمدد ا . ومددذ ةددن قلالددح ثلمصددق  
 ثلل غ  ثلل    كقق ل  ر    قه ىعق  معذن    مثب : ة ف   namāruلذص ثلمح     ن

 :     80   : ا  ح   مر   zimu:  و     panūوضذب   ثى  ه   :  لال مذ م  ثلمل ق ذن 
        annītam  iqbûšumma  panūšu it-ta-aw-ru

 (
 
81 ) 

 " وخى  ه احث  وضذب ثى  ه    و   "
 ولعقَ : 

  ešteʼu  namrirrīki  lim-mi-ru  zīmūa" مصقتو ةرم   ل لعقنلأ  لعق ا   لأ  " 
( 82 ) 

 لع قثص : ثصىم
  iris im-mir  libbašu  ḫidûta  imla" ثى  ه   ثصىم لع قثص   ثم لأ م ى  ك  ذص "     

( 83 )  
 :   غ   ة ثط    م   :  kabattu: م      libbuل َّ : م  ثلمل ق ذن : 

kaspam  mala  maškattika  u  maškattiya  anaššiamma  libbaka                 

-i-na-me" لأو   كضحص ملذ  حص ل ق ع د    ق ع دلأ ل ولد  م ىد  "                              

er
 ( 84 ) 

  ūd  lbbi  u  na-mar  kabatti  lišīm  šimātī ثللعذق  :  
(85)                                     

              ḫ  
 " ل أم  للأ ىل غ ثلق    لعذق  ثل  غ  ققٍ  للأ   مص   للأ   " 

  a-na U4.5.KAM (86)ثلا  لذب :   
d 
marduk  ù  KÁ.DINGIR.RA 

ki
  na-am-ru

        
 " لخملح ث ذا م ق    ىذىب ل   نذن م  ل  ن   مى  و ن   " 

  ةددددق  معددددذنٍ قلددددت ة ددددف ى وددددح ثلط عددددح  صددددنذةح ثللددددعذق    namāru  مددددب ثلمصددددق  نللدددد    
  ثلى وح  ثل ألل  كضلاص ةن ثلال عقثق للا  لذب    لال مذ ةنق    قه ىذلص  ح ثلمضعلح:

ina  elēṣ libbi  nu-um-mur  panī   ḫadīš  ērumma 
( 87 )

 
 
                                 

 ه   و  م ألل " " قخ تو   ثلمعىق   ىل غ   ىق   مى  
rubûm  naʼadum  munawwir  pānī  tišpak 

( 88 )                                                        
 " ثلام   ثل قلأ   من     مى ه    و    ىذ  "                    

atta nu-wi-ir  wardīka  nu-wi-ir  isinnātika  epuš  
(
 
89 )

 

" ثنددددددددددددددددددددددددددددت ثةمددددددددددددددددددددددددددددب   ة ددددددددددددددددددددددددددددف       ددددددددددددددددددددددددددددح خددددددددددددددددددددددددددددقم   ث  لددددددددددددددددددددددددددددب ىذة ددددددددددددددددددددددددددددذق  "                                          
  كلأ ثلص  ح ثللىى ح ةن ثلمعذنلأ ثللذىقح  ثلمضعلح  :  " وعب   namāru لا  خ    معذن     

  ú-ša-an-ma-ar  libbušaم ى دذ   دألل "                        
( 90 )                                  "

  muš-na-mir  erṣetim  rapašimمن     مى ه   ث  ض ثل ثلعح "    
( 91 )                     
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15- petû  : 
ة ف ثل ةا من ون ثلقلالح ثل   لح ل حث ثلمصق  الأ ثلل م و  ك م ث   ذب كقق لد  ر    قه كدلأ    

ةقق من ثلمعذن ثلثذن  ح مل دقثص ثلقلالدح ة دف و د  ثللدعذق  و  ثل لدى  ى دق ث ذ  لالد مذ مد  ثلملد ق  
panu   :panī  petû   92    . 
16- râšu   93    : 

إح لدد  ر    94  ح ثل ددلأ قلدت ة ددف ثلى وددح كددلأ ثل  ددح ث  ق ددح  عدق اددحث ثللعددب و ددق ث كعددذب ثل   لدد
 ن ع ثلمعذن ثل لأ   ق ى ذ ة   ون ذ لا  خ ج ةن ثلاطذ  ثلعذا ل ى ودح  ثل    دب و  ذنذص ثلى ودح: 

 suq  netiqu  i-ri-ia-áš  alu" ثى  وت ثلمق نح و ث  من ثل ذ ع ثلحي نعى ه "    
( 95 ) 

   

  a-na ]لأ ثلنذ  "        " ل ى  ه ثل  ا من ووب  ثة
lú

] rēʼī  nišī  li-riš  ūmu  
( 96 ) 

  malaʼ  ri-ʼ-a-šú  u  anīni  ittikunu  ni-ir-eš-šuثل ىطح :                  
( 97 )  

 "  ذن انذ  ثة ىذطذص  ذملاص  ن ن  نذ ن  ىط مع  " 
 :  ḫadûم  

  i-riš  immir  libbašu  ḫidûta  imla" ثة ىطَ  و  لَ  ثم لأ م ى  ى وحص "        
( 98 )  

  ثكذق كلأ ثلص  ح ثلمضعلح ثلقلالح ة ف صنذةح ثلى وح :                               
  šattiš[am]   ú-ri-iš " صن  ثلى وح لنحص ىعق لنح "                              

( 99 )  
 ب  خص مذ  ى  ه :  مذ وكذق كلأ ثلص  ح ثللىى ح ثلقلالح ة ف وع

lišēṣin  qutrīna  ti-ʼ-a-ši-na  liš-reš-šá
  ( 100 )  

 "   tiʼu" ل  ا ثلىخ    ل ى ه ومذةح ثلد 
   دذملاص معندف ثلاة ىذط ثلاى  دذج :   riāšu – rîšuومذ ةن ثلص   ثلالم ح كقق   ق ىص  ح: 

bēlet  ri-e-ši  utninni  ana  šisīt  ḫanṭaat  
( 101 )  

 ثل حثن  عولان ىذلى ذب "  ثلاة ىذط  ثلصلا  " ل ق 
ثل دلأ وكدذقت  rîštu ا ث  قذل صد  ح ثلدم ح وخد ى ادلأ صد  ح    rîšu من ثلص  ح ثللذىقح  

 ثلقلالح ة ف ثلمعذنلأ ثلآ  ح : 
  ba-bi-lu  šá  qa-[da-aš-ti]  u  ri-šá-ti  šaṭar-šuثلل غ : 

( 102 )                                  

 " ىذىب ثل لأ ك  ذ ثلققل ح  ثلل غ   ثلممن غ   ىم و  احه  ث ق   " 
 : قلّت ة ف ثلل غ و ضذص  لال مذ كلأ ثلنص ص ثلىذى  ح ثلقق مح :  ḫidâtu   ḫidūtuم  : 

d 
UTU  ù  

d 
a-a  a-na  šu-ub-ti-šu-nu  el-le-tim  ina  re-ša-tim  ù             

 ḫi-di-a-tim  e-re-ba" وقخبَ  مش  د و   و ح إلف مندل ا ثلم  ل ىل غ  ثى  ذج " 
(103) 

  ة ف ثلاة ىذط كلأ ثلنص ص ثلآ    ح  ثلىذى  ح ثل ق ث  ن : 
ina  ḫidūtu  ri-šá-a-ti  ērub  ina  bīt  ridûte  

(104) 
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 " قخ تو ى ت  لا ح ثلع ق ىى وح  ثة ىذط "
 :  ulṣu ة ف ثلمعنف نلل    ثلاة ىذط   م  ثلمل ق  

ina  ulṣi  u  ri-ša-a-tim  ina ekal  malki  armâ  šubat  bēlūti  
( 105 )

 

 "ىى وح  ثة ىذط ث ىىتو ثلل ن كلأ ثلقص  ثلم  لأ   ثلمل ن ثلم    " 
 ثللعذق  : 

pa-la-am  ar-ka-am  ša  ṭú-ub  li-bi-im  ù  ša-na-at  ḪÉ.GÁL-li  ri-ša-

tim  a-na  u4-mi  da-ru-tim  li-iš-ru-uk-šum  
( 106 )  

 " ل من     مذص ط  لاص من ثللعذق   لن ثت ثل ك   ثللع ق  ة ف مقى ث  ذا   إلف ث ىق   " 
 a-na  ni-ši  UD.KIB.NUNثل ىطدح :       

KI  
 ri-iš-tam  lu  aš-ku-un  

( 107 ) "
 من تو ثل ىطح لل ذن مق نح لىذ  " 

  malu                      :ebabbar  šubtaka  usmu  malû  ri-šá-túمد  
( 108 )  

" ثلا ىَىذ  م ذن  ثلملا ا ثلحي مولأ ىذل ىطح " 
 

  kî  kirî  pan  šatti  ri-iš-tam  zaʼnuثلى وح :                               
( 109 ) 

  ذنت   م م ح ىذلى وح مثب ىل ذن ثل ى   "  " ثل لأ  
 : ىذى  ذج :  rīšiš  كضلاص ةن ثلص  ح ثلر ك ح 

  ša  qerbuššu  nittaššabunim  ri-ši-iš" ثلحي  نذ نو   ك   ىذى  ذج "           
( 110 )  

17- šâlù  : 
 ثلثذن ح     مثب :  ثلمضعلح  Dt  ق احث ثللعب ىمعنف : ثى  ه   كلأ ثلىذى  ح ثلق ذل ح كلأ ص  ح 

erēbukka abī  kâšumma  ummī  nīngal  
(
 
111 )

 tu-ul-ti-ia-al-kum  
(112)

   

 " ةنق قخ ل  وىلأ  ذن لع قثص ى   ثملأ ننگذب ثى  وت ى  "  
 tašīltu   وددقت ثلملدد ق   šâlù م  ىددذص مددن 

ثل ددلأ قلددت كددلأ ثلىذى  ددح ثلقق مددح ة ددف ةددقق مددن    113  
 ثلمعذن   مثب : ثلى وح : 

šum  É  ša-tu  e-gi-ir-za-la-an-ki i-bi   É  ta-ši-la-at  ša-mé-e 

ù  er-ṣé-tim" لمف ثلمعىق ث    دثلان لأ : ى ت ى وح ثللمذب  ثلا ض "             
 ( 114 ) 

  
  
  

  ḫarrān  ŠU.AN.NA.KI  iṣbatu  urú(ḫ)  ta-ši-il-tiى  ه : 
( 115 ) 

  
                                

 " وع  ث ثل   ح إلف ىذىب ة ف ط ب ط  لٍ مدق ج " 

  šu-bat  ta-šil-ti-ka  la  ta-nam-diثلل    :    " لا     مندب ل     "  
( 116 ) 
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ina  É.MIN  É  ša  ta-šil-ta  ma[lû]ثلل غ : " كلأ ثلا ن ن  ثلمعىق ثلحي مولأ ك  ذص " 
( 117)

 

 nam-ru  šu-bat  ta-ši-la-ti-kaثلم غ : " ثلم  ل مل ن م       ل       "    
(118) 

  
 
  

18-  tarṣiātu
 119   : 

 ثل عم ت احه ثلمل ق  ثلا ومٍ  ىمعنف : ثلل      ثلاى  ذج    لال مذ كلأ ثلىذى  ح ثلقق مح :    

 ta-ar-ṣi-à-ta-ki  migirki" ل        ضذ      ذ نذنذ   "                          
( 120 )

   

19- ṭābu : 

 عق احه ثلمل ق  من ثلصدلذت ثل دلأ  دذع ثلد عمذل ذ   عدققت قلالا  دذ كدلأ ثل  دح ث  ق دح إح قلدّت    
ةددن قلال  ددذ ة ددف كددلأ معذن  ددذ ثل   لددح ة ددف ثلط دد   ثلودد ق   ثل لددن  ثلخ دد   ثلملا مددح   كضددلاص 

  ا  مذ  عن نذ من قلالا  ذ ثلم عقق    مثب :  121 ثلل   

ḫa-am-mu-ra-pí  ba-ni  ma-tim  LUGAL  ša  ep-ša-tu-šu  a-na  ši-ir         
d 

UTU   ù  
d 
AMAR.UTU   ṭa-ba  a-na-ku  

( 122  )  

 " ونذ  م  ثىلأ ىذنلأ ثلىلاق ثلم   ثلحي ثةمذل  لذ   ل مش  م ق   " 

ثل دلأ ثكدذقت ثلقلالدح ة دف ةدقق مدن معدذنلأ ثللد غ   ṭūbu م  ىذص من ثلمل ق  ثللدذىقح  ودقت ثلصد  ح 
   م     إح قلت ة ف :   libbu ثلل     لال مذ ةنق    قاذ م  ىحص م  ثلمل ق  

        na-di-in  ba-la-aṭ  ṭú-ub  li-bi-im  ša  u4-mi  ar-ku-ti-im  a-naثلل غ : 
  pa-li- i-ḫu" ثلحي وةطف   ذ  ثلل غ ثلط   ح ل  ل  م ه    خذك    "                  

( 123  ) 
     

    a-wa-at  ṭú-ub  li-ib-bi-im  it-ti-šu-nu  i-ta-a-wuثللدعذق  :   
(
 
124 ) 

               

    125  "     ا مع ا ى  مذت   ط   ثلق       ثللعذق  "    

  ىعددق ون ووضدد لت ل ددذ ثللا قددح  ṭābu  ثلم دد قح مدن ثلمصددق   ṭabišكضدلاص ةددن ثلصدد  ح ثلر ك ددح 
 . إح   قت ىمعنف : ىل       لال مذ كلأ ثلنص ص ث قى ح :  išثلر ك ح 

muṭīb  kabattika  kakdâ  ṭa-biš urtabba 
(
 
126 ) 

 
 " ونذ ثلحي وةمب قث مذص    ن مل غ      ىل    "  

 ina kussi  abiya   muṭīb  ṭa-biš  ušib" و لت ة ف ة ش ى ت ثىلأ ىل    "   
(
 
127 )
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   وددقت ثلصدد  ح  ṭābu   ṭūbu ةددقث ثلصدد   ثلالددم ح  ثل صددل ح  ثلر ك ددح ثللددذىقح ثلم دد قح مددن 
  إح  ن ةددت ثلمعددذنلأ ثل ددلأ قلدّدت ة   ددذ ى ندد ع ثلصدد   و   ṭiābu  ثل ددلأ وصدد  ذ :  ṭâbuثللع  ددح : 

ثل ذلات ثل لأ   قت ى ذ كد  قت كدلأ ثلصد  ح ثلىلد طح   ىمعندف :   د ن لدذ ثص   لدع قثص  لالد مذ مد  
  li-ib-ba-ka  li-ṭi4 –ib:        " ل ول  م ى  "                     libbu ثلمل ق  

( 128 ) 
  

)" ل لعق  ب   ا "                                        
 
129 )  libbiaka  li-ṭi-ib  ūmiša 

   وصىم معنذه    لى  ثلل    :  D   ṭūbuكلأ ثلص  ح ثلمضعلح   
kabtum   ša  libbi  bēlišu  uṭabbu  ibbašši  

( 130 )   
 " ل   ن انذ   خص  ل  م   ل قه " 

 ولعق : 
  libbi  ilūtišunu  rabīti  ú-ṭí-ib" ولعق ثل ا   ا ثلعر مدح  "                       

( 131 )
 

   ىمعنف : صن  ثللعذق  و  ثلل    و  ثلى وح :  Š كلأ ثلص  ح ثللىى ح 
zikirka  ina  pī  nišē  šu- ṭúb-ba  

d 
LAMMA  

( 132 )  

  " ح      ثلم    كلأ وك ثه ثلنذ  ولعق ثلال ح ثل ذم ح " 
  šarrūssu   kīma  ūlu  šammi  uš-ṭib-bu  eli  nišē  rapšati  

( 133 ) 
   

 "   ثلحي   م       صنعت ثلل    مثب ثلد ت ل نذ  ثلمن    ن " 
  uš-ṭi-ba-am-ma bēlūssu  ṣīrti" ثى و نلأ ثل ا    ثلعر مح " 

( 134  ) 
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 اجات :نتتسالا -
إح  ل  ر   خ صت احه ثلق ثلح إلف إ صذب معرا وللذر ثلل غ  ثلل    كلأ ثل  ح ث  ق ح    

ى ذكح ثن ثة ذ    ل ةذ  ذ ىذلمذ  ذ  وكعذل ذ      ثلاللذرث   ثب ثل  ح ث  ق ح ة ف ةقق  ى   من 
    ث للذر ثل لأ  قب د ذق  ةققاذ ة ف ثا مذا ثلع ثم  ن ثلققمذب ى حه ثل ذلح ثلإنلذن ح ثل لأ 

لال مذ  ن ن ن  قا ةن ل حٍ نمت ة ف ث ضٍ  ىذاذ ثلله   صع  ة ف ثلإنلذن ثلع ش ىق ن ذ
 ن مق مذص   ق ثذص ك ذنت ىأم  ثل ذوح ل  رذت ىم م  مم د  خ  ثت  ك    لذب ل ذ لعذ  ثلطذمع

ثلل غ  ثلل    ثل لأ ثنع   ثل عى   ةن ذ من خلاب     ث للذر .  مذ و ى   ض م قلالح     
ث للذر ثل لأ ثخ  لت ىذخ لا  ثلدمذن  ثلم ذن ثلحي  ذن ن  وحص طى ع ح للعح ثن  ذ  ثل  ح ث  ق ح 

 قنف ثلقق ا  كضلاص ةن ثل أث   ثل ى   لل ذل ثلوم ح  ثل  قا ى ذ من مىب معرا ثم ثا ثل  ل ث
مق   ثل  ح   مذ  أ قت لنذ .  ثلحي  ذن ل  ق   ىذ د ة ف وعب للرٍ مع ن   مب معنفص  ق ن ة  ه

ث  ق ح ة ف ثل ل  ل ثلقم ل ى ن ثل ذلات ثلإنلذن ح ثل لأ   ثق ثل عى   ةن ذ كن ى ثل لر ثل ث ق 
 كلأل ص   ثلق ثةق ح  كضلاص ةن ثل أث   ثلمىذ  ذلح  ثل قا .   مب و ث  من قلالح ى ل  ثل 

نقب قلالح ثل لر ثل ث ق من  ذلح إلف وخ ى مثب     ب ثلقلالح ثلمو ق  ة ف ثلل غ و  مذ   ع ل ى  
 كلأ ثلص  ح ثلىل طح إلف صنذةح ثلل غ و  ثل لى  ى ق ث  كلأ ثلص    ن ثلمضعلح  ثللىى ح .
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